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Az itéliai levéltarak magyar vonatkozasu iratainak feltdrasa gya-
korlatilag egyid6s a magyar torténettudomany kialakulasaval. Fon-
tossagukat a magyar kozépkort és tjkort tekintve nem lehet eléggé
hangsulyozni, s bar mar szdmtalan forraskiadvany valogatott e
dokumentumokbol, mégis béven akad munka a kutatok szdmara.
Jol mutatja a tovabbi lehetdségeket az észak-italiai levéltarak hely-
zete, amelyekben - Fraknoi Vilmos és utédainak alapveté kutata-
sai ellenére — a szisztematikus magyar vonatkozasu forrasfeltdras
mindmdig elmaradt.

E hidny felszamolasat tlizte ki célul a Pazmany Péter Katoli-
kus Egyetem Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Karanak Olasz
Tanszéke, a 2010-ben, az OTKA , XIV-XVI. szdzadi magyar tor-
ténelmi és irodalmi forrasok Olaszorszag levéltaraiban és konyv-
taraiban” nev{i program keretében.! Az ismertetendd kotet ennek
a — mdr ot éve zajlé - munkdnak az eredményeibdl valogat, mint-
egy reprezentativ céllal, kijelolve a tovabbi kutatasok esetleges ira-
nyait. Itt kell megjegyezniink, hogy a konyv cime kissé megtévesztd,
hiszen a m{i nem csak az olasz kényvtarak, hanem a levéltarak for-
rdsaibol is béven merit.

Akotet Racz Gyorgy eldszavit és a szerkesztk bevezetdjét kove-
téen hdrom nagy tematikus egységre oszlik. Az els6, Fondok cimre
hallgaté fejezetben négy jol koriilhatarolhatd levéltari egységet fel-
dolgozé tanulmany taldlhaté. Patrizia Cremonini a Modenai Allami
Levéltarban 6rzott magyar vonatkozasu forrasokrol ad attekintést.
Itt az 1862 Ota 6rzott Archivio Segreto Estense, azaz az Este csaldad
levéltara rendelkezik rengeteg forrassal, kiillonosen Estei Hippolit és
Aragéniai Beatrix magyarorszagi tevékenységét, valamint a torokok
elleni 16-17. szazadi harcokat illetéen. Kiilon is érdemes kiemelni
a Modenai Levéltarban 6rzétt térkép- és rajzgytjteményt, amely-
ben tobb koratjkori magyar anyag talalhato, tobbek kozott Vise-
grad és Ersekujvar abrdzoldsai, valamint egy koriilbeliil két méter
hosszt perspektivikus ceruza- és tollrajz Esztergom 1595-0s ost-
romardl. A térképeken és rajzokon tul a Cifrario fondban 1év6, az
Esték titkos levelezéséhez tartozo iratokat tartalmazo fond is nagy

1 Akutatocsoport tevékenységérdl részletesebb informaciot a honlapjukon
olvashatunk: www.vestigia.hu

jelentéséggel bir, ugyanis szamos torok korra vonatkozo irat rejlik
benne. A kévetkezd tanulmanyban Chia Maria Carpentieri harom
lombardiai konyvtarban, a bergamoi Biblioteca Civica Angelo Mai,
amildndi Ambrosiana és a szintén milanoi Braidense intézményé-
ben 6rzott 15-17. szdzadi kéziratokat és nyomtatvanyokat tekinti
at. E vizsgalat soran kideriil, hogy eme konyvtarak komoly 15-17.
szdzadi irodalmi és diplomadciai anyagot ériznek, a sok magyar
vonatkozdst konyv és levél igen élénk humanista kapcsolatokra
utal. Taldlhatunk itt példdul Kanizsa és Ersektjvir megerdsitésé-
rél sz616 katonai épitészeti traktatust, Thurdczy és Bonfini, Janus
Pannonius és Zsamboky Janos munkait, valamint tobb olyan olasz
munkat, amelyeket Csulai Mo6ré Fiilopnek, Vértesi Janosnak vagy
éppen Szakmary Gyorgynek dedikaltak. Ezeken kiviil fellelhetok itt
Brodarics Istvan levelei, jelentések és tuddsitasok Szigetvar 1566-
os ostromarol, Castaldo 1551-52-es hadjaratardl, illetve a gyulafe-
hérvari egyezmény egyik el6készitd szovege 1551. julius 19-ei kelte-
zéssel, amelyet a fiiggelék kozol. Kuffart Hajnalka az Estei Hippolit
esztergomi szamvevétisztje, Piero Pincharo de Parma éltal vezetett
szamadaskonyveket vizsgalta tanulmanyaban. Bar jelen tanulmany
csak a szamadaskonyvek kutatastorténetét, formai jellegét, felépi-
tését, valamint - a fiiggelékben felsorolva — a pontos lel6helyiiket
mutatja be, ez az igen bonyolult, aprélékos munka hosszu tavon
szamtalan eredménnyel kecsegtet, és jelentésen hozzdjarulhat az
életmad- és étkezéstorténet kutatasahoz, hiszen megtudhatjuk tob-
bek kozott, hogy mibdl mennyit és milyen dron vésaroltak Hippolit
és emberei étkezéseihez. Emellett a PPKE BTK Régészeti Tanszéke
altal asott esztergomi var késékozépkori térténetének megismerésé-
hez is fontos adalékul szolgalhatnak ezek az adatok. Szovdk Mdrton
a Magyar Tudomanyos Akadémia Kézirattdranak 4936/VI és VIL
csomoit vizsgalta. Eme iratanyag javarészt Aragoniai Beatrixnak II.
Ulészloval kotott hazassagaval és majdani valoperével, Estei Hip-
polit esztergomi érsek és Bakdcz Tamas egri plispok cimcseréjével,
valamint Corvin Janos és a torok haboruk iigyével foglalkozik. E
levelek kozott Szovak tébb, Berzeviczy és Ovary figyelmét fel nem
keltd, s igy kiadatlan levelet talalt, amelyek tovabbi adalékul szol-
gélnak a szdzadforduld zavaros évtizedeihez.

A kovetkezd, Forrdsok névre hallgato fejezetet Armando Nuzzo
irdsa nyitja, amelyben t6bb eddig kiadatlan, Mildnéban, Francesco
valasztasdahoz kapcsolddé levelet vizsgal. A tanulmanybdl kide-
riil, hogy Milané ura csak tobb hénapos késéssel iidvozolte a fia-
tal uralkoddt, ami mogott a szerz6 a milanoiak altal is érzékelt igen



119

bizonytalan magyar belpolitikat sejti. Mdtyus Norbert tanulma-
nydban egy érdekes kisérlet tanui lehetiink: a szerzd torténelmi
és filoldgiai vizsgdlat segitségével elemzi Vespasiano da Bisticci
miivét, amelyben 6sszemosddik a kor két diplomatédjanak, Handé
Gyorgynek és Kosztolanyi Gyorgynek az életrajza. 1487 és 1493
kozott Ludovico il Moro hatvanegy magyar vonatkozasu levelet
valtott fétitkaraval. Ezek kozil Laura Zanichelli az 4ltala legfon-
tosabbnak vélt levelet mutatja be, amelyben Ludovico kancellarja,
Bartolomeo Calco szamol be urdnak 1489-ben a Spanyolorszagbol
Mildndba érkezett Gergelylaki Buzlai Mozes kiralyi magyar kovet-
18l és kiséretérdl. Labancz Déra a Mildnéi Allami Levéltar irata-
inak titkrében vizsgélja az 1491. év politikai eseményeit. A tanul-
manyban izgalmas leveleket kozol, kiilén dicsérendd, hogy nem
regesztat, hanem forditast is mellékel hozzajuk, bar a forditdsokban
talalhat6 ,,On” megszolitast némiképp anakronisztikusnak érzem.
Tovébba zavard, hogy Corvin Janost a szerz6 a legels6 emlitésnél
a magyar szakirodalomban elfogadott Corvin elénévvel szerepel-
teti, am ezek utan végig Hunyadi Janosként hivatkozik ra. Labancz
végiil kijelenti: ,Nem véletlen, hogy a kiraly utdlag a ,,Dobzse” gany-
nevet kapta.” A szerz0 ezen, valamint tobb mas altalanositd torténeti
megallapitdsat a recenzens az utobbi évek kutatdsai titkrében nem
tudja elfogadni, hiszen egyre nyilvanvalébba valik a Dobzse-mitosz
hamis volta. Kirdlyné Belcsik Eszter Tommaso Amadei, magyaro-
san Tamas Amadé esztergomi érseki helynok 1495 és 1505 kozott
kelt, az Este csaladnak kiildott és ma a Modenai Allami Levéltarban
6rzott leveleit teszi kozzé.2 A huszonnégy levélben Hippolit anyagi
dolgain kiviil fontos politikai tigyek is szerepelnek, tobbek kozott I1.
Ulaszlo és a szultan kozti béke kérdése vagy Levacs varanak eleste.
A huszonnégy olasz levél magyar regesztakkal ellatva a fliggelék-
ben kapott helyet. A konnyebb 4ttekinthet6ség kedvéért érdemes
lett volna a klasszikus modszer szerint a regesztakat az adott levél-
lel egyiitt feltiintetni, és nem kiilon kezelni, am ez semmit sem von
le a tanulmany értékébdl. Domokos Gyorgy egy lirai lelki olasz kor-
manyzo, Ercole Pio magyarorszagi kalvariajat mutatja be. Az Estei
Hippolit altal 1508-ban Egerbe kiildott kormanyzé utazdsa soran
megélt mélységet és magassagot: elmonddsa szerint a kirdly Nagy-
szombatban — mikézben Ercole dtadta neki a herceg ajandékait, tob-
bek kozott egy gepardot — elhalmozta kegyeivel, mig tovabbindul-
van Eger felé, a pestissel fert8zott telepiilések kozott haladva a hideg
téli éjszakan sajat foldije nem adott neki éjjeli szallast Esztergom

2 A szerz6vel (142.) ellentétben Amadé vikariusi tisztségének utolsd évét
a legujabb szakirodalom nem 1508-ra, hanem 1510-re teszi. C. Toth Nor-
bert: Az esztergomi székeskaptalan a 15. szdzadban I. rész. A kanonoki tes-
tiilet és az egyetemjaras. Bp., 2015. 184.

varaban. Egerbe érve {6 feladata az volt, hogy minél tobb pénzt kiild-
jon uranak, igy a bort szeret6 egri katondk legnagyobb sajndlatara
komoly megszoritasokba kezdett. Hippolit azonban még igy sem
volt vele elégedett, igy 1510-ben visszahivta Itdlidba.

Az utolso, Perspektivik nevi fejezetben el6szor Kovdcs Zsu-
zsa egy az Ambrosianaban 6rzétt, pikans szerelmi torténetekbdl
all6 olasz kézirat Aragdniai Eleondra és Beatrix szerelmi tigyeir6l
52016 fejezeteit adja kozre. Cornelia Endesfelder Eleonorat egy masik
oldalrol, mint férje helyett a politikat iranyité nét vizsgélja, példa-
jan keresztiil szemléltetve a reneszansz kori Italia féuri asszonyai-
nak egyediilallé hatalmat, amelyet leginkabb férjeik alland6 habo-
ruskoddsok miatti tavollétével magyaraz. Bar a tanulmany kiilon
nem tér ki ra, érdekes parhuzamot lehetne vonni a 16-17. szdzadi
magyar féuri asszonyokkal. Végiil egy nyelvészeti tanulmany kere-
tében W. Somogyi Judit az 1467 és 1489 kozott irddott, a Mildnoi
Allami Levéltdrban 6rzott magyar vonatkozast népnyelvi irato-
kat vizsgalta, bemutatva, hogy az effajta vizsgélat egyebek mellett
segithet egy-egy levél irdjanak azonositdsaban is.

A kotet nagy erénye, hogy 6t olasz kutatdtol szarmazd irds is
helyet kapott benne, és ez — a tobbi tanulmanyban is megtaldlhato
gazdag olasz szakirodalom mellett — segithet az itdliai torténészek
eredményeinek hazai megismerésében. A kotet felépitésében is jol
titkrozi az elmult 6t év munkajat: el6szor a levéltari anyagok felta-
rasardl olvashatunk, ezt kovetik a forraskozlések, végiil pedig a tor-
ténészi rekonstrukcié eredményei zarjak a sort. A kotetben csak
elvétve taldlunk helyesirasi hibakat vagy elirdsokat - ezek kozott
szerepel az olvasé arcara mosolyt csalé hunkarika kifejezés —, dm
hidnyként rohato fel egy hely- és névmutaté elmaradasa, amely jelen-
t6sen segitette volna az olvasé munkajat. Dicséretet érdemel ugyan-
akkor az igényes szerkesztés, valamint a felettébb otletes fed6lap.

Osszességében elmondhaté, hogy az elmult 6t év munkajit jol
reprezentdld, hianypo6tlé munka sziiletett, amelybdl jol latszik, hogy
az észak-italiailevéltarakban és konyvtarakban 6rzott forrasanyag
a mai napig szamtalan eredményt hozhat a magyar torténelem,
muvészettorténet és irodalom, valamint segédtudoményaik sza-
mara. S e tallézas pusztan a kezdet, hiszen tobb ezen anyagot ala-
pul vevé kutatds zajlik jelenleg is, amelyek hozadékait az elkovet-
kezend§ esztendSk fogjak beérlelni.

Kandsz Viktor



